
Régészeti kutatások az MO 
körgyűrű keleti szektorának 
nyomvonalán 

(Budapest XVII. ker. Major-hegy déli 

részén, MO BP OS/2 lh.) 

Archaeological investigations 
in the eastern sector of the 
MO highway ring 

(Budapest XVII, southern part of Major 

hill, MO BP site no. OS/2) 

A z M O autópálya é p í t é s é t m e g e l ő z ő ré

g é s z e t i feltárás s o r á n Budapes t és P é c e l 

ha t á r ában , a Rákos -pa tak tó l északra 

e m e l k e d ő M a j o r - h e g y déli, l ankás l e j t ő j é n 

t a l á lha tó le lőhelyen 2005 ápri l isától ( m á s 

fél hónapos m e g s z a k í t á s s a l ) n o v e m b e r 

végé ig , több m i n t 4 hek tá ros f e lü l e t en ösz-

szesen 1100 r égésze t i o b j e k t u m o t t á r t u n k 

fel. A lelőhely fe l t á rásá t 2006. tavaszán 

f o l y t a t j u k , ennek so rán további, j e l e n t ő s 

s z á m ú régészet i o b j e k t u m e lőke rü l é se 

va lósz ínű . 

A G ö d ö l l ő i - d o m b s á g felől é rkező 

Rákos-pa tak völgve az őskor i dőszaká 

b a n fontos k o m m u n i k á c i ó s ú t v o n a l k é n t 

szolgá l t Északke le t -Magyaro r szág és a 

Pest i-síkság, i l l e t v e a Duna -v idék k ö z ö t t , 

a császárkorban P a n n ó n i a és a B a r b a r i k u m 

k ö z ö t t . A patak f ö l ö t t északra e m e l k e d ő 

M a j o r - h e g y l ankás dél i l e j t ő j e kedvező 

földrajzi k ö r ü l m é n y e k e t b i z to s í t o t t a 

meg te l epedés re , (1. kép) így a l e lőhe lyen 

összesen öt r égésze t i korszak ( n e o l i t i k u m , 

k ö z é p s ő rézkor, k é s ő rézkor, késő b r o n z k o r , 

császárkor) e m l é k a n y a g a került e lő . 

A feltárás t e r ü l e t é n a legkorábbi idő

szakot a n e o l i t i k u m képviseli . A D u n á n 

túl i Vonaldíszes K e r á m i a ( t ovább iakban 

D V K ) m e g t e l e p e d é s é t je lző j e l e n s é g e k 

l eg in tenz ívebben a n y o m v o n a l n y u g a t i 

o lda lán h ú z ó d ó é s z a k - d é l i t enge lyű egy

k o r i k i e m e l k e d é s e n j e l en tkez t ek , míg 

In t h e course of t he a rchaeologica l excava

t i o n precee l ing t he c o n s t r u c t i o n o f h i g h 

way M O , 1100 a rchaeologica l features were 

u n e a r t h e d o n the m o r e t h a n 4 hectares 

o f t h e s i te , s i tua ted o n t h e m i l d s o u t h 

ern s lope o f M a j o r h i l l n o r t h o f Rákos 

S t r eam o n the border b e t w e e n Budapes t 

and P é c e l f r o m A p r i l t o t h e end o f N o 

vember , 2005 ( w i t h a b reak o f one a n d a 

h a l f m o n t h s ) . T h e excava t ion o f the s i te 

w i l l be c o n t i n u e d i n t h e s p r i n g of 2006, at 

w h i c h t i m e t h e appearance o f a s i gn i f i c an t 

n u m b e r o f a rchaeologica l features can be 

e x p e c t e d . 

T h e val ley o f the R á k o s Stream, w h i c h 

arrives f r o m the G ö d ö l l ő h i l l s , was an 

i m p o r t a n t c o m m u n i c a t i o n rou te b e t w e e n 

n o r t h e a s t Hungary , t h e Pest plains a n d 

the D a n u b e region i n t h e p reh i s to r i c 

t i m e s a n d also b e t w e e n P a n n ó n i a and t h e 

B a r b a r i c u m i n the I m p e r i a l Period. T h e 

gen t l e slopes o f A la jo r h i l l r i s i ng n o r t h 

o f t h e s t r e a m prcsenteel favourable geo

g r a p h i c a l c i r c u m s t a n c e s for s e t t l e m e n t , 

(Fig. 1 ) a n d , accordingly , t h e remains o f 

five a rchaeo log ica l p e r i o d s were uncove red 

at t h e s i te ( N e o l i t h i c , M i d d l e C o p p e r Age , 

1 .ate C o p p e r Age, La te Bronze Age and t h e 

I m p e r i a l Pe r iod ) . 

T h e N e o l i t h i c represents the ear l ies t 

p e r i o d o n t he excavat ion t e r r i t o r y T h e 

p h e n o m e n a m a r k i n g t h e s e t t l e m e n t o f 



a n y o m v o n a l ke le t i széle felé, v a l a m i n t 

é s / a k i irányában a te lepülés i o b j e k t u m o k 

r i tku lásá t l ehe t e t t m e g f i g y e l n i . l \z a l ap ján 

a t e l epü lé s központ i része a Rákos-pa tak és 

a nyomvona l tó l nyuga t ra é szak-dé l i i rány

b a n h ú z ó d ó m e l l é k á g környeze tében f e l 

t é t e l e z h e t ő . A n y o m v o n a l nyuga t i r é s z é n , 

egy m á r a már f e l t ö l t ődö t t t e r m é s z e t e s 

árokkal határolt egykor i kis magas l a ton , 

egy 15 m é t e r hosszú és körülbelül 7 m é t e r 

szé lességűre b e e s ü l h e t ő oszlopvázas épéi-

let maradványai t s ikerül t megf igye ln i . (2. 

kép) A z észak-északnyuga t - d é l - d é l k e l e t i 

t á jo lású épület k ö z é p s ő három oszlopsora 

és a h á z mindké t kü l ső oldalán p á r h u z a 

m o s a n h ú z ó d ó hosszan t i árkok ( L ä n g s g r u 

be) j e l en tkez tek , m í g az e s e t ü n k b e n f e l t e 

h e t ő l e g sekélyebbre l e á s o t t külső h o s s z a n t i 

fa lakat á l ta lában j e l l e m z ő sűrűbb o s z l o p 

sorokat n e m t u d t u k megf igye ln i . A n e o l i t 

te lepéi lés te rü le tén , így a ház kö rnyeze té -

the T r a n s d a n u b i a n L i n e a r Po t t e ry c u l t u r e 

( in t he f o l l o w i n g TLP) appea red t he m o s t 

in tens ive ly o n t he f o r m e r n o r t h - s o u t h e l 

evat ion o n t h e wes te rn s ide o f the track, 

w h i l e features became m o r e scat tered to

ward t h e eas tern edge o f t h e t rack and i n 

a n o r t h e r l y d i r e c t i o n . A c c o r d i n g l y , i t can 

be a s sumed t h a t the c e n t r a l pa r t o f t he 

s e t t l e m e n t near a side t r i b u t a r y r u n n i n g 

in a n o r t h - s o u t h d i r e c t i o n west o f the 

Rákos s t r e a m a n d t he p a t h o f t h e h i g h w a y 

O n t he w e s t e r n side o f t h e p a t h of t he 

highway, t h e remains o f a p o s t - s t r u c t u r e 

house, e s t i m a t e d to have b e e n 1 5 m l o n g 

and 7 m w i d e , was observed o n a smal l 

k n o l l b o r d e r e d bv a na tu ra l , a l ready filled 

i n d i t c h . (Fig. 2) T h e m i d d l e th ree post 

rows and t h e l o n g i t u d i n a l d i t c h e s (Längs

grube) r u n n i n g ou t s ide b o t h sides of the 

n o r t h - n o r t h e a s t - s o u t h - s o u t h w e s t o r i 

en ted house appeared, w h i l e t h e denser 

I . kép: Légifotó a Műhelyről (Fotó: Komjáthy Péter) 
Pig. I : Aerial photo of the site (Photo by Péter Komjáthy) 



2. kép: Üjkőkori 
oszlopvázas ház 
oszloplyukai 
Fig. 2: Postholes of the 
Neol ithic pos t-s tract are 
house 

b e n is, összesen h á r o m me l l ék l e t né lkü l i 

zsugor í to t t c son tvázas t e m e t k e z é s t , t ö b b 

g ö d r ö t és szabadtéri t ű z h e l y maradványá t 

is fe l tár tuk, gyakran később i korszakok 

beásása ival bo lyga to t t á l l apo tban . A l e l e t a 

nyago t több esetben a h u m u s z a l jába , vagy 

sekélven az a l ta la jba l e á s o t t n a g y m é r e t ű 

g ö d r ö k b e n , egykori fe l sz íneken szóródva, 

i l l e tő l eg későbbi o b j e k t u m o k anyagába ke

veredve találtuk. L e l e t e k kerül tek e lő a t e 

r ü l e t e t é szak-északnyuga t - d é l - d é l k e l e t i 

i r ányban átszelő t e r m é s z e t e s , ké sőbb f e l 

t ö l t ő d ö t t árkokba, v ízfolyásokba sodródva 

is. A z épüle t tő l é szakke le t r e h ú z ó d ó nagy

m é r e t ű t e rmésze te s mé lyedés a l j ában , sok 

e s e t b e n b r o n z k o r i b e á s á s o k l e l e t e i k ö z é 

keveredve kerültek e l ő a korszak emléke i . 

E l p u s z t í t o t t t e m e t k e z é s e k egykori l é t e z é 

sére b r o n z k o r i l e l e t e k k e l keveredett e m 

b e r c s o n t töredékek e lőkerü lése is u t a l t . A 

ke rámia l c l e t ek e l ő z e t e s vizsgálata a lap ján 

a le lőhelyen a későko t t a fe j e s , kora Z s e l í z 

időszak t e l epü lésének rész le te került e lő . 

A le le tanyagban e lvé tve f o r d u l e lő f e s t e t t 

k e r á m i a , i l le tve a va lódi Zselíz. d ísz í tés . 

A ko t ta fe jek az egymássa l p á r h u z a m o s a n 

post rows t h a t usual ly charac ter i se the 

ex te r io r l o n g i t u d i n a l wal ls , b u t probably 

n o t d u g very deep here, c o u l d n o t be ob

served. O n t h e t e r r i t o ry o f t h e N e o l i t h i c 

s e t t l e m e n t , t h u s i n t he area o f t he house 

as we l l , t h r e e c o n t r a c t e d i n h u m a t i o n b u r i 

als, a n u m b e r o f p i t s a n d t h e remains o f 

an o u t d o o r oven were u n c o v e r e d of ten 

d i s t u r b e d bv p i t s f r o m la te r per iods . T h e 

finds were o f t e n observed i n large pi ts 

d u g i n t o t h e base of t h e h u m u s or shal-

lowlv i n t o t h e subsoi l , sca t te red on the 

c o n t e m p o r a r y surface a n d m i x e d in to the 

ma te r i a l o f l a te r pits. Finels were washed 

i n t o t h e n a t u r a l and later filled-in di tches 

and wa te r flows tha t crossed t h e t e r r i to ry 

i n a n o r t h - n o r t h w e s t - s o u t h - s o u t h e a s t 

d i r e c t i o n . 1 he finds f r o m t h e pe r iod 

were o f t e n f o u n d m i x e d w i t h finds f rom 

Bronze A g e p i t s o n the b o t t o m o f the large 

na tura l depress ion n o r t h e a s t o f t h e house. 

T h e o c c u r r e n c e o f h u m a n b o n e fragments 

m i x e d w i t h Bronze Age finels d e m o n s t r a t e 

tha t t h e r e h a d been bur i a l s , n o w de

stroyed. Based o n a p r e l i m i n a r y analysis o f 

t he c e r a m i c finds, par t o f a s e t t l e m e n t o f 



h a l a d ó vona lakon gyakran e g y m á s alatt , 

összeérve he lyezkednek el. 

A D V K a főváros t e r ü l e t é n e d d i g 

m e g i s m e r t t e l e p ü l é s e i j e l l e m z ő e n víz kö

z e l s é g é h e n , a b u d a i o l d a l D u n a fe lé l e j t ő 

t e r a sza in , a h e g y e k b ő l é rkező pa takok 

pa r t j án , és a p e s t i o l d a l p a t a k o k a t köve

t ő á r m e n t e s t e r ü l e t e i n h ú z ó d n a k . (G. 

C S Á N K 1964; K A E I C Z - S C H R E I B E R -

K A L 1 C Z 1992; V I R Á G - B E S Z É D E S -

R E M É N Y I 2 0 0 5 ) E z e k so rába i l l e s z k e d i k 

a l e l ő h e l y ü n k ö n e l ő k e r ü l t t e l e p ü l é s r é s z -

l e t , amely j e l e n l e g i t u d o m á s u n k sze r in t 

a főváros D V K ko t t a f e j e s és kora Z s e l í z 

i dőszakának egv ik l egke l e t ebb re fekvő 

t e l e p ü l é s é t képv i se l i . 

A z újkőkori te lepéi lés északi ha tá rán 

kívül három zsugor í to t t c s o n t v á z a s te

m e t k e z é s maradványá t tár tuk fel . Ezek 

közül ke t tő nagy jábó l a t e lep ha tá ráná l , 

a h u m u s z a l j ában , egymás k ö z e l é b e n 

feküdt . A fo l t né lkü l j e l e n t k e z ő sírokat a 

s zán tá s és a m u n k a g é p m e g b o l y g a t t a . A z 

egvik sírban a c s o n t o k e rede t i he lyze t é t 

csak fe l té te lezn i t u d t u k , a m e l y szer in t 

j obb o ldal ra fordí tot t , e rősen zsugor í to t t 

t e s the lyze tű nyugat—délnyugat - k e l e t -

dé lke le t i tá jolású, közepes m e g t a r t á s ú 

c s o n t v á z maradványai ró l l e h e t e t t szó. 

A maradványok k ö z ö t t m e l l é k l e t e t n e m 

ta lá l tunk . A m á s i k s í rban dél—délnyu

gat - é s z a k - é s z a k k e l e t i tá jo lású , b a l o l d a l 

ra fordított , e rősen zsugor í to t t t e s the lyze 

tű fe lnő t t közepes m e g t a r t á s ú c s o n t v á z a 

feküdt . A z a rckoponya e lő t t ké t r o n c s o l t 

edényal j maradványai t ta lá l tuk , a m e l y e k a 

ké t t e m e t k e z é s rézkor e lső felére t ö r t é n ő 

ke l t ezé sé t va lósz ínűs í t ik . A h a r m a d i k sír 

az e lőzőek tő l é szakabbra , m a g á n y o s a n 

kerül t e lő. A z ovál is f o l t t a l j e l e n t k e z ő 

s í rgödörben nagy jábó l nyuga t - é szaknvu -

gat - ke l e t -dé lke l e t i t á jo lású , j o b b o lda l r a 

fordí tot t zsugor í to t t tes thelyzeté i f e lnő t t 

t h e la te N o t c n - k o p f a n d early Z s e l i z p e r i 

ods was f o u n d . P a i n t e d ceramics a n d real 

Z s e l i z m o t i f s only o c c u r r e d sporadical ly 

i n t h e f i n d m a t e r i a l , t h e N o t c n - k o p f t y p e 

des igns o n t he po t t e ry o f t e n t o u c h each 

o the r , one u n d e r t h e o ther , o n para l le l 

l ines . 

The s e t t l e m e n t s o f t h e T L P k n o w n 

f r o m t h e ter r i tory o f t h e cap i ta l l i e near 

water, o n the terraces s lop ing t o w a r d 

t h e D a n u b e and a l o n g streams flow

i n g f r o m the h i l l s o n t h e Buda side a n d 

o n f lood-f ree t e r r i t o r i e s a long s t reams 

on t h e Pest side. (G . C S Á N K 1964; 

K A I d C Z - S C I I R E I B E R - K A I , I C Z 1992; 

V I R Á G - B E S Z É D E S - R E M É N Y I 2005) 

T h e p a r t i a l s e t t l e m e n t d iscovered o n t h i s 

site fits a m o n g t h e m . A s far as we k n o w , i t 

is one o f t he e a s t e r n m o s t s e t t l e m e n t s o f 

t h e T I P N o t c n - k o p f a n d Z s e l i z pe r iods i n 

t he cap i t a l . 

T h e r ema ins o f t h r e e c o n t r a c t e d i n h u 

m a t i o n bur ia l s were uncove red o u t s i d e 

t h e n o r t h e r n edge o f t h e N e o l i t h i c se t t l e 

m e n t . T w o of t h e m lav near each o t h e r o n 

the b o t t o m of t h e h u m u s approximate ly 7 

o n t h e b o r d e r of t h e s e t t l e m e n t . P l o w i n g 

a n d m a c h i n e s d i s t u r b e d t he graves t h a t 

appeared w i t h o u t d i sco lora t ions . I n one 

o f t h e graves, t h e o r i g i n a l p o s i t i o n o f t h e 

bones can on ly be guessed at, apparen t ly 

these were the m e d i u m wel l -preserved 

r e m a i n s o f a strongly c o n t r a c t e d skeleton 

l a i d o n i ts r i g h t side a n d o r i e n t e d w e s t -

s o u t h w e s t - e a s t - n o r t h e a s t . N o grave 

goods were f o u n d a m o n g the remains . 

In t h e o t h e r grave, a s o u t h - s o u t h w e s t 

- n o r t h - n o r t h e a s t o r i e n t e d , strongly 7 

c o n t r a c t e d , m e d i u m wel l -preserved skel

e ton o f an a d u l t lav o n i ts l e f t side. T h e 

r ema ins o f t h e b o t t o m s o f t w o d a m a g e d 

vessels were s t a n d i n g before the face. 

T h e s e vessels probably date the grave to 



rossz m e g t a r t á s ú c s o n t v á z a feküdt . A 

karoka t könyökben b e h a j l í t o t t á k , a kezek 

szorosan a dél felé n é z ő are e l ő t t n y u g o d 

tak . A c o m b o k c s a k n e m te l j e sen nyúj to t t 

t e s t h e l y z e t b e n feküdtek , a t é rdeke t he 

gyesszögben há t r aha j to t t ák , a l ábfe jeke t 

s z in t én há t raha j tva , szorosan a m e d e n c é 

hez húz ták . A fe lsőtes t e l ő t t egv kón ikus 

tál da rab ja i feküdtek, a lábszárakra lapos 

köveket he lyeztek . A c s o n t v á z e lő t t m u n 

kagép és szántás által e r ő t e l j e s e n m e g 

r o n c s o l t további e d é n y m e l l é k l e t e t figyel

t ü n k meg . A m e d e n c e m ö g ö t t , a bokák 

kö rnyékén csopor tosu lva , k i s ebb -nagyobb 

k o r o n g alakú m é s z k ő g y ö n g y ö k kerül tek 

e lő , n é h á n y esetben pár g y ö n g y s z e m 

b ő l ál ló füzérszakaszt is s ikerül t m e g 

figyelnünk. A z e lőkerül t m e l l e k l e t e k 

összessége és a t e m e t k e z é s i r í tus a lapján 

a sírt a rézkor e lső felére k e l t e z h e t j ü k . A 

fe l ső tes t e lő t t e lőkerül t , j e l e n l e g pon to s 

p á r h u z a m nélkül i , b e n y o m k o d o t t k a r i 

kákkal d í sz í t e t t kón ikus tál d í s z í t é s é n e k 

m ó d j a Tisza-v idéki kapcsola tokra u t a l . 

H a s o n l ó d ísz í tés a T i szapo lgá r -ku l tú ra 

k ö r é b e n gyakor i , r i t kábban , de m e g j e l e n i k 

a Bodrogkeresz túr-kul túra edénve in is. 

(PATAY 1975) A le lőhe lyen fel tárt rézkori 

sírok v a l ó s z í n ű s í t h e t ő e n ö s s z e f ü g g é s b e n 

á l lha t t ak a M a j o r - h c g v é szakabb i részén 

fe l tár t t e m e t k e z é s i he l lye l . ( L á s d ebben a 

k ö t e t b e n a 1 9 6 - 2 0 6 . o l d a l o n . ) 

A régészet i ku ta tások során , a M a 

jor-hegy déli l e j t ő j é n a k é s ő rézkori Ba-

den-ku l tú ra 80 o b j e k t u m a kerül t felszínre. 

A késő rézkorra da tá lha tó o b j e k t u m o k 

t ö b b s é g e hul ladékgödör , a m e l y e k b e n az 

á l l a tcson tok hiánya f e l tűnő . Egy ese tben 

(84 . o b j e k t u m ) s z u b h u m u s z b a á so t t 

h o m b á r e d é n y került felszínre, m í g a 637 . 

gödör déli o lda l fa la m e l l e t t fé lkör ívben 

t ö b b ép és té>redékes e d é n v maradványa 

feküdt . Le lőhe lyünk j e l e n t ő s é g é t a 12 r i -

t h e first h a l f o f t h e C o p p e r Age. T h e t h i r d 

grave lay in an i so la t ed p o s i t i o n n o r t h 

of t h e o the r t w o . T h e poor ly preserved 

skele ton o f an a d u l t lav i n the grave, ap

p e a r i n g i n t h e f o r m o f an oval d i sco lo r 

a t i o n . The hoch was h i n g c o n t r a c t e d o n 

i ts r i g h t side a n d o r i e n t e d approx ima te ly 

west—northwest - eas t - sou theas t . T h e 

a rms were f lexed at t h e e lbows a n d t h e 

h a n d s were l a i d i n f r o n t o f the face, w h i c h 

gazed to the s o u t h . The t h i g h s were near ly 

c o m p l e t e l y e x t e n d e d , t h e knees were b e n t 

back at a r i g h t ang le and t h e feet were 

also b e n t back a n d p u l l e d - i n closely to t h e 

pelvis. T h e f r a g m e n t s o f a c o n i c a l b o w l 

lay i n f ron t o f t h e torso and a flat s tone 

was p laced o n t h e legs. A n o t h e r vessel, 

severely d a m a g e d by m a c h i n e s a n d p l o w 

i n g , yvas observed i n front of t he skele ton. 

Var ious-s ized d i s c o i d l i m e s t o n e beads 

were f o u n d i n a c lu s t e r b e h i n d t h e pelvis, 

in t he region o f t h e ankles. I n a few cases, 

a s t r i n g segment o f a few beads c o u l d even 

be observed. T h e c o m p l e x i t y o f t h e recov

ered grave-goods a n d t he b u r i a l r i t e date 

t h e grave to t h e first h a l f o f t h e C o p p e r 

Age. T h e o r n a m e n t a l t e c h n i q u e o n t he 

c o n i c a l b o w l deco ra t ed w i t h i m p r e s s e d 

r ings f o u n d i n f r o n t o f t h e skele ton , has n o 

exact analogue b u t i m p l i e s some c o n t a c t 

w i t h t h e T i sza r e g i o n . S i m i l a r m o t i f s arc 

c o m m o n i n t h e T i szapo lgá r c u l t u r e a n d 

appear o n t h e vessels o f t he Bodrogkeresz-

t r i r c u l t u r e as w e l l . (PATAY 1975) T h e 

C o p p e r Age graves u n e a r t h e d at t h e site 

were probably l i n k e d to t he b u r i a l g r o u n d 

u n c o v e r e d i n a m o r e n o r t h e r l y s e c t i o n o f 

M a j o r h i l l . (See i n t h i s v o l u m e . ) 

The a rchaeologica l inves t iga t ions 

b r o u g h t to l i g h t 80 features f r o m t h e La te 

C o p p e r Age B a d e n c u l t u r e o n t h e s o u t h 

ern slopes o f M a j o r h i l l . The m a j o r i t y o f 

t he features d a t e d to t he Late C o p p e r Age 



3. kép: A késő rézkort Baden-kultúra rituális 
szarvasmarha temetése (436. objektum) 
Fig. 3: Ritual cattle burial (feature no. 436) from the 
Late Copper Age Baden culture 

tuá l i s á l l a t t e m e t é s b izonyí t j a . (3. kép) A z 

e l t e m e t e t t állatok többsége szarvasmarba, 

de k i ské rődző ( j u h ) r i tuális t e m e t é s e (két 

e se tben páros t e m e t é s ) is megf igye lhe tő 

v o l t . A z 1119. gödör aljára, a n n a k közepé

re k i ské rődző koponyájá t he lyez ték , melye t 

r i tuál is k o p o n y a t e m e t é s k é n t é r téke lünk . 

( E N D R Ő D I - V Ö R Ö S 1999) A szarvas

m a r h á k fek te t é se , leölése m e g f e l e l a m á r 

ko rábban m e g f i g v e l t e k n e k , az állatokat 

szűk g ö d ö r b e n , vagy annak szé lén le tag

lózzák , a koponyá t a há t ra , hasra, vissza

t e k e r i k . G y a k r a n égetés n y o m a is m e g 

figyelhető. ( E N D R Ő D I - V Ö R Ö S 1999; 

E N D R Ő D I 2 0 0 5 ) Egy ese tben ember re l 

együ t t egy szarvasmarhá t is e l t e m e t t e k 

(853 . o b j e k t u m ) , é szaknyuga t -dé lke le t i 

tá jo lású k i s g y e r m e k váza m e l l e t t k i f e j l e t t 

szarvasmarha váza feküdt, egyéb mel l ék 

l e t nélkül . 

A Rákos-pa tak m e n t é n s z á m o s régésze

t i l e lőhe ly i s m e r t a késő rézkor idejéről . 

A M a j o r - h e g y i le lőhely tő l 1,5 k i lométe r re 

ke le t re t a l á l h a t ó Péce l -vasú tá l lomás , a 

B a d e n - k u l t ú r a e lső (szórvány) le le te i ró l 

are refuse pits , m w h i c h the absence o f 

a n i m a l bones is c o n s p i c u o u s . I n one ease 

(feature no . 8 4 ) , a storage jar was f o u n d 

d u g i n t o the s u b - h u m u s , w h i l e a n u m b e r 

o f i n t a c t and f r a g m e n t a r y vessels were u n 

covered , arranged i n a s emic i r c l e a l o n g t h e 

s o u t h e r n wa l l o f p i t n o . 637 . Twe lve r i t u a l 

a n i m a l burials i n d i c a t e t he s i g n i f i c a n c e 

o f t h e site. (Fig. 3) T h e m a j o r i t y o f t h e 

b u r i e d an ima l s were ca t t l e a l t h o u g h t h e 

r i t u a l b u r i a l o f s m a l l r u m i n a n t s ( sheep) 

c o u l d also be observed ( d o u b l e b u r i a l s i n 

t w o eases). T h e s k u l l o f a smal l r u m i n a n t 

was p l aced i n t he cen t r e o f t he b o t t o m o f 

p i t n o . 1119, w h i c h we have i n t e r p r e t e d as 

a r i t u a l skul l b u r i a l . ( E N D R Ő D I - V Ö R Ö S 

1999) T h e s l augh te r a n d p o s i t i o n i n g t h e 

c a t t l e are s imi la r to a l ready observed prac

t i ce : t h e an imals were s l augh te red i n t h e 

na r row p i t or o n i ts edge and t h e s k u l l is 

t w i s t e d back o n t o t h e b e l l y or back, l i a ces 

o f b u r n i n g can also o f t e n be observed . 

( E N D R Ő D I - V Ö R Ö S 1999; E N D R Ő D I 

2 0 0 5 ) I n a single case, a ca t t l e was b u r i e d 

t o g e t h e r w i t h a m a n (feature n o . 8 5 3 ) , 

w h e r e t he n o r t h w e s t - s o u t h e a s t o r i e n t e d 

ske le ton of a y o u n g i n f a n t lay bes ide t h e 

ske le ton of a m a t u r e ca t t l e w i t h o u t any 

o t h e r grave goods. 

M a i n archaeologica l sites are k n o w n 

f r o m the Eate C o p p e r Age a long t h e 

R á k o s Stream. T h e P é c e l railway s t a t i o n , 

t h e e p o n y m o u s si te o f t h e Baden c u l t u r e 

w h e r e t he first (stray) finds were recov

e red , was located 1.5 k m east o f t h e M a j o r 

h i l l site. ( I I A M P E E 1886, PI. 78. 1) 

T h e excavation o f t he R á k o s c s a b a , 

K e r e s z t d ű l ő site o n t h e n o r t h e r n slope o f 

B a r t u s h i l l sou th o f t h e o t h e r side o f t h e 

R á k o s s t ream a p p r o x i m a t e l y a l i g n e d w i t h 

M a j o r h i l l was c o n d u c t e d p r e c e d i n g t h e 

c o n s t r u c t i o n of t h e M O r i n g h i g h w a y i n 

2 0 0 4 . Beside a few features w i t h o u t finds, 



i s m e r t egykor i n é v a d ó lelőhely: ( H A M P E L 

1 8 8 6 , 7 8 . t . 1) 

A Major -heggye l nagyjából egv vona l 

b a n , a Rákos-pa tak tú lsó pa r t j án délre 

e m e l k e d ő Bar tus -hegy észak i l e j tő jén 

ta lá lha tó R á k o s c s a b a , K e r e s z t d ű l ő lelőhely 

feltárására az M O a u t ó ú t k iv i te lezésé t 

m e g e l ő z ő e n 2 0 0 4 - b e n került sor. A l e lőhe

lyen néhány l e le tanyag né lkü l i o b j e k t u m 

m e l l e t t mé lyszán tás sa l e r ő s e n bo lyga to t t 

zsugorí tot t c s o n t v á z a s r í tusú t e m e t ő 5 

sírját b o n t o t t á k k i , a sírok t ö b b s é g e sz inte 

te l jesen m e g s e m m i s ü l t , m e l l é k l e t össze

sen két e se tben került e lő . H á r o m épen 

m a r a d t sír tá jolása dé lke le t - é szaknyuga t . 

( K O R O M - R E M É N Y I - 1 Ó T I I 2004, 

1 8 6 - 1 8 9 ) A l e l e t ek a Baden -ku l tú r a 

klasszikus fáz isá t képvisel ik . A X V I I . ker. 

Csabai út 64 . s zám alat t 1 9 6 2 - b e n , m a j d 

1965-ben G. C s á n k Vera, Schre ibe r Rózsa 

rövid l e l e t m e n t é s e k e t végze t t a t e rü le ten . 

E n n e k során k é s ő rézkori t e l e p o b j e k t u m o t 

tár tak fel , a l e l e t e k a kultéira klasszikus 

fázisát képvise l ik . A X V I I . ker. Csabai út 

50. szám a la t t 1968-ban G. C s á n k Vera 

l e l e t m e n t é s e során egy zsugor í to t t csont

vázas sír kerül t e lő , a m e l l é k l e t e k közöt t , 

szalagfüles korsó és csésze , f é l g ö m b ö s és 

ké tosz ta tú tá lak , v a l a m i n t fes te t t talpas 

tál töredékei vo l t ak . A X I V ker. Egressy 

út le lőhelyről c supán egy szórvány ansa 

luna t a fülű, hasán k a n n e l ú r á z o t t korsó 

került be a B T M g y ű j t e m é n y é b e , ( T O M 

PA 1942, 52. V t . 9.) de a k ö z e l b e n fekvő 

Paskál u t c a - C i n k o t a i u t c a ke resz teződé

sénél , a Rákospa tak k ö z e l é b e n fekvő, kör

nyeze tébő l k i e m e l k e d ő szé les d o m b h á t o n 

b r o n z k o r i és középkori l e l e t e k m e l l e t t 

a késő rézkori B a d e n - k u l t ú r a t e l epob

j e k t u m a i is felszínre kerü l tek . 1961-ben 

Ka l i cz -Sch re ibe r Rózsa l e l e t m e n t é s e 

során, egy m é h k a s alakú g ö d ö r b e n egy 

szarvasmarha c s o n t v á z maradványa i t tár ta 

5 graves f r o m an i n h u m a t i o n c e m e t e r y 

w i t h deceased w i t h c o n t r a c t e d b o d i e s 

b a d l y damaged by deep p l o w i n g . 4 ' he 

m a j o r i t y o f the graves were nearly e n t i r e l y 

des t royed , and o n l y t w o graves c o n t a i n e d 

grave goods. T h r e e i n t a c t graves were o r i 

e n t e d s o u t h e a s t - n o r t h w e s t . ( K O R O M 

R E M É N Y I - 1 ' O T I 1 2 0 0 4 , 186 -189 ) T h e 

finds represent t h e classic phase o f t h e 

B a d e n cu l tu re . Vera G. C s á n k a n d R ó z s a 

Schre ibe r c o n d u c t e d shor t rescue exca

va t i ons at Budapes t , D i s t r i c t X V I I , 6 4 

Csaba Street i n 1962 a n d t h e n aga in i n 

1965. They u n e a r t h e d a Late C o p p e r A g e 

s e t t l e m e n t feature w i t h finds f r o m t h e 

classic phase o f t h e cu l t u r e . A c o n t r a c t e d 

i n h u m a t i o n bu r i a l was discovered at B u d a 

pes t , D i s t r i c t X V I I , 50 Csabai Road d u r 

i n g Vera G. Csánk ' s rescue excavat ion i n 

1968 . A j u g and a c u p w i t h b a n d h a n d l e s , 

h e m i s p h e r i c a l a n d b i p a r t i t e b o w l s as 

w e l l as the f r agmen t s o f a p a i n t e d f o o t e d 

b o w l were f o u n d a m o n g the grave gooels. 

O n l y a stray find, a j u g w i t h an ansa l u 

na ta h a n d l e d e c o r a t e d w i t h c h a n n e l i n g 

o n t h e belly was t a k e n to the c o l l e c t i o n 

o f t h e Budapest I l i s to ry M u s e u m f r o m 

t h e Budapes t , D i s t r i c t X I V Egressy R o a d 

s i te , ( T O M P A 1942 , 32. Pl. V 9) w h i l e 

s e t t l e m e n t features o f the Late C o p p e r 

A g e B a d e n c u l t u r e were uncovered n e x t to 

Bronze Age a n d m e d i e v a l finds o n a b r o a d 

h i l l r idge near t h e Rákos Stream at t h e 

n e a r b y j u n c t i o n o f Paskál and C i n k o t a i 

Streets. I n 1 9 6 1 , t h e remains o f a c a t t l e 

ske le ton was f o u n d i n a beehive-shaped 

p i t d u r i n g Rózsa Ka l i cz -Schre ibe r ' s rescue 

excava t ion . Based o n t h e d e s c r i p t i o n , t h e 

fea ture shou ld be i n t e r p r e t e d as a r i t u a l 

a n i m a l bu r i a l . F r a g m e n t s o f a b o w l w i t h 

i n c i s e d o r n a m e n t were f o u n d a m o n g t h e 

bones . A w i d e - m o u t h e d c u p w i t h an i m 

pressed d o u b l e d o t r o w o r n a m e n t o n t h e 



fe l . A z o b j e k t u m a le í rás alapján r i tuál is ál

l a t t e m e t é s k é n t in t e rp re tá lha tó . A c son tok 

k ö z ö t t b e k a r c o l t d í sz í tésű t á l tö redékek 

v o l t a k . A X I V ker. I l a j t s á r u t cábó l M ü l l e r 

György 1931-ben f o l y t a t o t t ásatása során 

egy széles szájú, bögre , m e l y n e k h a s á t be

n y o m o t t ke t tős p o n t s o r díszíti , kerül t be a 

B T M g y ű j t e m é n y é b e . ( T O M P A 1942, 32. 

V t . 10.) 

I .é lőhelyünk R á k o s c s a b a - M a j o r h e g y 

dél i l e j t ő j e a kö rnyeze tébő l k i e m e l k e 

dő á n n e n t e s d o m b h á t , amelyen a k é s ő 

rézkori B a d e n - k u l t ú r a o b j e k t u m a i körü l 

be lü l 3000 n é g y z e t m é t e r e n szóródnak . 

A t e l epü lés széle é szakon a késő rézkori 

o b j e k t u m o k hiányával beha tá ro lha tók , 

m í g dé len a Rákos-pa tak a lko t ta a t e r m é 

szetes határ t . K e l e t i és nyuga t i i rányban az 

M O a u t ó ú t k isa já t í tás i határa szab gá ta t a 

további ku ta tásnak . A te rü le t késő rézkori 

f ede t t s ége valószínéileg in tenz ívebb v o l t , 

a ké sőbb i korszakok (késő b r o n z k o r i és 

császárkor i ) o b j e k t u m a i v a l számos t e l e p ü 

l é s j e l e n s é g m e g s e m m i s ü l t . 

A feltárt o b j e k t u m o k közül m i n t e g y 

300 , a teljes fel tár t te rü le ten szór tan , 

b o k r o k b a n előkerülé) o b j e k t u m a k é s ő 

b r o n z k o r kezdetére da tá lha tó . A gödrök 

t ö b b s é g e markáns f o l t t a l j e len tkező kerek, 

m é l y padkás, a p a d k a a la t t méhkas alakú 

tá ro ló gödör, á l t a l ában gazdag ke rámia -

m e l l é k l e t t e l , i l l e tve egybeáso t t kerek g ö d 

rökből álló szabálytalan gödörkomplexum. 

H á r o m esetben figyeltünk m e g a 2 m é t e r 

á t m é r ő j ű , méhkas alakéi, kerek gödrök k ö 

zepén egv körülbelül 1 m é t e r á t m é r ő j ű , a 

gödör aljára tapasz to t t agvagkúpot, ez a la t t 

a 316. o b j e k t u m b a n az altalaj éget t v o l t , a 

480 . o b j e k t u m b a n p e d i g maga a kúp ége t t 

vörösre. A gödrök é r t e l m e z é s e (profán, 

vagy szakrális funkc ió) egvelőrc kérdéses. 

E g y é r t e l m ű b b e n é r t e l m e z h e t ő e d é 

nyá ldoza tkén t a m á s le le tanyagot n e m 

be l ly was taken to t h e c o l l e c t i o n o f t h e 

B u d a p e s t H i s t o r y M u s e u m f r o m György 

M u l l e n ' s excavation at Budapes t , D i s t r i c t 

X I V I l a j t s á r Street i n 1 9 3 1 . ( T O M P A 

1942, 32 Pl . V 10) 

O u r s i te o n the s o u t h e r n slopes o f 

Rákoscsaba-AIa jor h i l l was a flood-free 

l u l l r i dge t ha t rose above t h e s u r r o u n d 

i n g e n v i r o n m e n t , o n w h i c h features o f 

t h e Eate C o p p e r Age B a d e n c u l t u r e 

were d i s t r i b u t e d over a p p r o x i m a t e l y 3000 

square mete rs . The n o r t h e r n edge o f t h e 

s e t t l e m e n t was marked b v t h e absence 

of Eate C o p p e r Age features, w h i l e t h e 

Rákos S t r e a m marks i ts n a t u r a l b o u n d a r y 

o n t h e s o u t h . O n t he east a n d t he west , 

t h e e x p r o p r i a t i o n borders o f t h e M 0 r i n g 

h ighway l i m i t e d the inves t iga t ions . T h e 

t e r r i t o r y was probably m o r e in tens ive ly 

used i n t h e La te C o p p e r Age , s ince m a n y 

s e t t l e m e n t p h e n o m e n a were des t royed by 

features f r o m later pe r iods (La t e Bronze 

Age a n d I m p e r i a l Perioel). 

A b o u t 300 of the u n e a r t h e d features 

da ted to t h e b e g i n n i n g o f t h e La t e Bronze 

Age were f o u n d in groups d ispersed a l l 

over t h e t e r r i t o r y T h e m a j o r i t y of t h e 

p i t s appea red w i t h as sharp d i sco lo ra t ions 

c o m p r i s i n g r o u n d , deep beehive-shaped 

storage p i t s w i t h a b e n c h i n t h e i r u p p e r 

sect ions, c o n t a i n i n g r i ch c e r a m i c ma te r i a l . 

N u m e r o u s r o u n d pi ts f o r m e d i r regular 

p i t complexes . W e c o u l d observe a elav 

cone w i t h a d i a m e t e r o f 1 m plas tered 

o n t o t h e cen t re of the b o t t o m of t w o 

beeh ive -shaped p i t s m e a s u r i n g 2 m i n 

d i ame te r . I n feature 316, t h e subso i l was 

b u r n t u n d e r t h e cone, w h i l e i n feature no . 

480 , t h e c o n e i t se l f b u r n t to a red color. 

T h e i n t e r p r e t a t i o n of t he p i t s (profane or 

sacral f u n c t i o n ) is s t i l l u n c e r t a i n . 

The f i n d assemblage o f t h r ee i n t a c t 

jugs covered w i t h bowls b r o k e n i n t o parts 



4. kép: Késő bronzkori 
edényáldozat 
Fig. 4: Kate Bronze Age 
vessel offering 

t a r t a l m a / ó , 450 . o b j e k t u m b a n , a kerek 

g ö d ö r oldalfalánál e lőkerü l t , félbe tö r t 

tá lakkal l e t aka r t h á r o m ép korsóból ál ló 

l e l c t cgyü t t e s . Ugyancsak edényá ldoza t 

k é n t é r t e l m e z h e t ő a k é s ő b r o n z k o r i t e l ep 

északi szé lén , ahol k é s ő b r o n z k o r i o b j e k 

t u m o k m á r csak igen szór tan f o r d u l t a k 

e lő , t a l á lha tó 904. o b j e k t u m . (4. kép) A 

s z u b h u m u s z b a szorosan egymás m e l l é 

h e l y e z e t t , nagyrészt k i sebb ivó, i l l e t v e 

i t a l t á ro ló korsókból, v a l a m i n t néhány tá l -

töredékbé)! álló e d é n y d e p ó (összesen 37 

edény, i l l e tve e d é n y t ö r e d é k ) jól b e l e i l l i k 

a korszak edénydepó inak sorába. ( S Z A B Ó 

2 0 0 4 ) A z á l t a lában h a s o n l ó össze té t e lű és 

h a s o n l ó számú e d é n y t t a r t a l m a z ó depé>k 

2 0 - 3 0 fős közösségek - t a lán a korszak

b a n m e g j e l e n ő férf i társaságok, fegyveres 

k í sé re t - által b e m u t a t o t t i ta lá ldozatok

hoz , i l l e tve a szer tar tás u t án az edények 

deszakra l izá lásához kötheté)k. ( S Z A B Ó 

2 0 0 4 ) 

A f en t i eken túl, a leggazdagabb b r o n z k o 

r i kerámiaanyag a széles, és középen t ö b b 

m i n t 2 m é t e r m é l y é s z a k - d é l i irányú árok

ba b e á s o t t nagvobb m é r e t ű kerek, hengeres 

f o u n d bv t h e w a l l o f the r o u n d p i t o f fea

tu re no . 4 5 0 can more e v i d e n t l y be i n t e r 

p re t ed as a vessel offer ing. T h e p i t d i d n o t 

c o n t a i n any o t h e r find. Feature n o . 904 

d iscovered b y t h e n o r t h e r n edge o f t he 

La te Bronze A g e s e t t l e m e n t , w h e r e on ly 

a few sca t te red Late Bronze A g e features 

came to l i g h t , can also be i n t e r p r e t e d as 

a vessel o f f e r i n g . (Fig. 4) T h e vessel depo t 

c o n s i s t i n g m o s t l y of smal l d r i n k i n g a n d 

b e v e r a g e - c o n t a i n i n g jugs a n d a few b o w l 

f r agmen t s p l a c e d close to each o t h e r i n 

t h e s u b h u m u s (al together 37 vessels and 

vessel f r a g m e n t s ) m a t c h o t h e r vessel de

pots f r o m t h e pe r iod . ( S Z A B Ó 2 0 0 4 ) T h e 

depots , w i t h s im i l a r c o m p o s i t i o n s and 

c o n t a i n i n g a l i ke n u m b e r o f vessels, can be 

l i n k e d to d r i n k offerings o f f e r ed by these 

c o m m u n i t i e s o f 20-30 i n d i v i d u a l s . T h i s is 

perhaps t h e t i m e p e r i o d t h a t m e n ' s soci

eties, t h e a r m e d ret inue, appeared . Such 

deposi ts m a y also relate to t h e desacralisa-

t i o n o f vessels after the r i t u a l h a d t aken 

place. ( V S Z A B Ó 2004) 

A p a r t f r o m t h e above p h e n o m e n a , t he 

r iches t Bronze Age ce ramic m a t e r i a l came 



falú, i l l e t ve szabálytalan alakú gödörkomp

l e x u m o k b ó l került e lő . A z egvik kelet—nyu

gati irányú egykori vízfolyásban összegyűlt , 

e róz ió által kevert ( n e o l i t , b r o n z k o r i és 

császárkori töredékeket egyaránt t a r t a l 

m a z ó ) ü ledék alat t nagvobb k i te r jedésű , 

s z á m o s egybeáso t t , szabálytalan alakú 

g ö d ö r k o m p l e x u m , az e lőkerü l t nagy meny -

nyiségű kerámiaanyag alapján sz in tén a 

késő b ronzkor r a da tá lha tó . A feltárt t e rü le t 

északi részén e lőkerül t é szaknyuga t -dé l 

ke le t i irányú ket tős árkot egy, az átvágáskor 

e lőkerül t , nagyobb mére té i késő b r o n z k o r i 

o lda l töredék alapján valószínűleg sz in tén 

a késő b r o n z k o r időszakára datálhatjuk. 

A késő b r o n z k o r i t e l e p legkorábbi o b 

j e k t u m a i t a kosz ide r i időszakból i s m e r t 

edény formák és d í sz í t é s t ípusok , a D o l n y 

Peter-i kö rhöz k ö t h e t ő esüeskös l á b ú 

bögrék , korsók alapján a Reinecke BR 1 

fázisra (kosz ider i i d ő s z a k ) , azaz a k ö z é p s ő 

b r o n z k o r záró időszakára datálhat juk. A z 

eléikcrült kerámiaanyag t öbbsége a z o n b a n 

a Reinecke B B 2 , B C fázisra (késő b r o n z k o r 

eleje) da tá lha tó l e lőhe lyek (Tiszafüred, 

Egyek, 1 l a l m a j . Bag) anyagával párhu

zamos. ( K E M E N C Z E I 1984; K O V Á C S 

1975) Néhány; szórványosan m e g j e l e n ő 

s íkozot t p e r e m t ö r e d é k alapján a t e l ep 

h a s z n á l a t á n a k kora a B D , esetleg a B D - I I A 

váltás időszakáig to lha tó k i . ( K Ő S Z E G I 

1988, 1 9 - 2 6 ) 

A 99 . o b j e k t u m b a n e lőkerü l t ö n t ő m i n 

ta , és a t ö b b g ö d ö r b e n előforduló salak 

alapján a t e lepen k o m o l y b ronzműves 

tevékenység fo lyha to t t , a m i t a v i szonylag 

nagyobb s z á m b a n e lő fordu ló b r o n z l c l e t e k 

is igazo lnak . A sarlók, p e c s é t - , kúpfejű és 

egyéb tűk, peremes b a l t a , árak, spirál isban 

végződő huza lkarperec , szív és k o r o n g 

alakú c s ü n g ő k ugyancsak a Reinecke BB, 

B C időszakra da tá lha tok . ( M O Z S O L I C S 

1967) A b r o n z k o r i relat ívkronológia 

f rom the w i d e , n o r t h - s o u t h o r i e n t e d 

r o u n d or i r r e g u l a r p i t complexes , 2 meters 

deep at t h e i r centers , w i t h c y l i n d r i c a l , ver

t i ca l walls. Earge i r regular p i t complexes 

d u g i n t o each o t h e r appeared u n d e r the 

s e d i m e n t m i x e d bv erosion ( m i x e d frag

m e n t s f r o m t h e N e o l i t h i c , t h e Bronze Age 

and t h e I m p e r i a l Period) a n d a c c u m u l a t e d 

t h r o u g h f o r m e r water f lows d o w n one of 

the east—west r u n n i n g ravines. Based 

o n the large n u m b e r o f ce ramics , th i s 

p i t - c o m p l e x can also be d a t e d to t h e Late 

Bronze Age. T h e doub le n o r t h w e s t - s o u t h 

east r u n n i n g d i t c h f o u n d i n t h e n o r t h e r n 

par t o f t h e uncove red t e r r i t o r y can be 

da ted by a f r a g m e n t of a large vessel f o u n d 

i n t he s e c t i o n w a l l f r o m t h e L a t e Bronze 

Age. 

T h e ear l i es t features f r o m t h e Late 

Bronze Age s e t t l e m e n t can be d a t e d to the 

Reinecke B B 1 phase (Kosz idc r phase ) , tha t 

is, t he c lo s ing phase o f the A l i d d l e Bronze 

Age after t h e vessel types a n d o r n a m e n t a l 

pa t te rns k n o w n f r o m the K o s z i d c r pe r iod : 

cups w i t h p o i n t e d feet associa ted w i t h 

t he Dolny Per te r ceramic g r o u p , jugs. T h e 

majori ty 7 o f t h e recovered c e r a m i c mate 

r ia l , however, has analogies w i t h mate r ia l s 

f r o m sites d a t e d to the Reinecke BB2 , B C 

phase ( b e g i n n i n g o f the La te Bronze Age) 

(Tiszafüred, Egyek , I l a lma j , B a g ) . ( K E -

M E N C Z E I 1984 ; K O V Á C S 1975) j u d g e d 

f r o m a few sca t te red s t r a i g h t - c u t r i m frag

men t s , t he s e t t l e m e n t c o n t i n u e d i n t o the 

B D p h ase o r t h e pe r iod o f t h e B D - H A 

t r a n s i t i o n ( K Ő S Z E G I 1988, 1 9 - 2 6 ) . 

The m o u l d f o u n d i n feature n o . 99 

and the slag observed i n a n u m b e r of 

p i t s i m p l y t h a t large-scale b r o n z e - w o r k i n g 

took place i n t h e s e t t l e m e n t , an idea also 

w h i c h is s u p p o r t e d by the re la t ive ly c o m 

m o n o c c u r r e n c e o f bronze finds. T h e sick

les, the seal, cone -headed a n d o t h e r pins, 



s z e m p o n t j á b ó l k ü l ö n ö s e n fontosak a z o k 

a bronztárgyak, a m e l y e k zárt l e l e t e g y ü t t e 

s e k b ő l kerültek e l ő , nagyobb m e n n y i s é g ű 

ker á m i aa magga l együ 11. 

A Rákos-patak é szak i part ja és a p a t a k 

egv j o b b o lda l i m e l l é k á g a által ha t á ro l t 

h o m o k h á t a Kr. u . 1 - 2 . század fo lyamán 

is i n t enz íven l a k o t t v o l t . A korai c s á s z á r 

k o r i t e l epü léshez t a r t o z ó o b j e k t u m o k a 

l e l ő h e l y két részén: a Rákos-patakra n é z ő 

dé l i l e j t ő p e r e m e n és a patak m e l l é k á g a 

felé e s ő , magasabban fekvő d o m b h á t o n 

k e r ü l t e k elő. 

A pes t i o l d a l o n m e g t e l e p e d e t t k e l t a l a 

k o s s á g n a k t ö b b t e l e p ü l é s e is i s m e r t a R á 

kos -pa tak m e n t é r ő l . K ö z ü l ü k az á l t a l u n k 

f e l t á r t t e leppe l n a g y j á b ó l egykorú l e h e t a 

X V I I . ker. Szárny u t c á b a n előkerül t , t e l e 

pé i l é shez k ö t h e t ő szórvánvanyag, a m e l y 

a L T D időszakra ke l t ezhe tő . ( P E T Ő 

1 9 9 9 ) 

A Majo r -hegyen feltárt t e l e p ü l é s h e z 

n a g y m é r e t ű , m é h k a s alakú t á ro lóve rmek 

és nagyszámú hu l l adékgödör , v a l a m i n t t a 

p a s z t o t t k e m e n c é k maradványai t a r t o z t a k . 

N é h á n y ház t ö b b é - k e v é s b é épen m a r a d t 

l a k ó g ö d r é t is m e g t a l á l t u k , amelyek k ö z ü l 

k e t t é m e k tapasz to t t , i l l e tve döngö l t p a d 

l ó j a v o l t . A h á z a k n a k lekerekí te t t sa rkú 

t é g l a l a p formájú, k i s sé a földbe m é l y í t e t t 

l akógödrük vo l t , d e a t e tősze rkeze te t t a r t ó 

o s z l o p o k helyét csak egy-egy sekély m é -

lyedés jelezte. Egy e se tben a ház k ö z e p é n 

l é v ő egyetlen c ö l ö p t a r t h a t t a a h á z fö ld 

f e l e t t i részét. Ez a ház t ípus a m a g v a r 

ország i kelta t e rü l e t rő l n e m i s m e r t , a Kr . 

u . 1. század v é g i - 2 . századi s z a r m a t a 

t e l e p e k e n v i s zon t gyakran előfordul, l e g 

k ö z e l e b b i ana lógiá i Rákoscsabáról va lók . 

( P E T Ő 1991; P E T Ő 1992) 

A tapasztot t k e m e n c é k szabadon á l lók 

v o l t a k , védőépü le t n y o m a i t n e m t a l á l t u k 

a k ö z e l ü k b e n . E m l í t é s t é rdemel egy ke rek . 

the flanged axe, the awls, t h e w i r e bracele t 

w i t h sp i r a l t e rmina l s , t h e c o r d i f o r m and 

d i s co id p e n d a n t s can also be da ted to 

the Reinecke B R B C phase. ( M O Z S O -

L I C S 1967) Regarding re la t ive chrono logy 

w i t h i n t h e Bronze Age, t h e b r o n z e objects 

discovereel i n closed f i n d u n i t s , f o u n d 

together w i t h a large n u m b e r o f ce ramic 

finds, are especial ly i m p o r t a n t . 

The sand ridge b o r d e r e d by t he 

n o r t h e r n b a n k of the R á k o s Stream and 

a r i g h t - s i d e t r ibutary o f t h e s t ream was 

in tens ive ly i n h a b i t e d i n t h e A D l s t - 2 n d 

cen tu r i e s as wel l . T h e features f r o m the 

Early I m p e r i a l Period s e t t l e m e n t were 

d i scovered o n two parts o f t h e site: o n t he 

s o u t h e r n slopes across f r o m t b c Rákos 

Stream a n d o n the h i g h e r b i l l r idge r u n 

n i n g above a side t r i b u t a r y o f t h e s tream. 

A n u m b e r o f sites o f t h e C e l t i c p o p u 

l a t i o n are k n o w n to be p r e sen t a long t h e 

Rákos S t r e a m on the Pest side. T h e stray 

m a t e r i a l , w h i c h can be l i n k e d to a se t t le

m e n t i n Budapes t , D i s t r i c t X V I I , Szárny 

Street m a y have been a p p r o x i m a t e l y eon-

t e m p o r a r y to th i s site: i t dates to the La 

T è n e D p e r i o d . ( P E T Ő 1999) 

1 -arge, beehive-shaped storage pi ts , m a i n 

refuse p i t s a n d the r e m a i n s o f d a u b e d ov

ens b e l o n g e d to the s e t t l e m e n t uncovered 

o n M a j o r h i l l . T h e , more-or- less , i n t a c t p i t s 

associated w i t h a few of t h e houses. T w o o f 

t h e m h a d plastered a n d p o u n d e d floors. 

T h e houses h a d ob long , s h a l l o w p i t s w i t h 

r o u n d e d corners and t h e s ingle sha l low 

depress ion i n each i n d i c a t e d t h e places 

for t h e pos t s tha t s u p p o r t e d t h e roof. In a 

single case, a single pos t i n t h e cen ter o f 

t he house s u p p o r t e d t h e ove r - s t ruc tu re o f 

t he house. T h i s house t y p e has never been 

d e s c r i b e d f r o m C e l t i c t e r r i t o r i e s i n H u n 

gary a l t h o u g h i t occu r r ed e ju i te c o m m o n l y 

o n S a r m a t i a n s e t t l e m e n t s at t he e n d o f 



n a g y m é r e t ű , fö ldbe mé ly í t e t t „ s ü t ő h á z " 

gödre , a m e l y n e k oldalába de rékmagasság

b a n vo l t bevájva a tapasz to t t a l jú k e m e n 

ce. 

T ö b b o lyan szabályos, kerek gödrö t is 

fe l tá r tunk, a m e l y e k b e n egy vagy két , o l 

da lán fekvő k u t y a cson tvázá t ta lá l tuk . A 

vázak he lyze te és egv e d é m me l l ék le t ekke l 

e l t e m e t e t t k u t y a maradványai (5. kép) arra 

u t a l n a k , hogy ezek az o b j e k t u m o k állat te

m e t k e z é s e k n e k t e k i n t h e t ő k . 

A feltárt l e l e t anyag e lsődleges e l e m 

zése alapján f e l t é t e l e z h e t ő , hogv a M a 

jor-hegyen fe l tár t császárkori te lepülés 

o b j e k t u m a i n e m egyazon időszakban v o l 

t a k h a s z n á l a t b a n . A b e n n ü k ta lá l t l e l e tek 

a lapján időrend i l eg és topográfiáikig is jól 

e l k ü l ö n í t h e t ő egymás tó l a p a t a k p a r t i l e j 

t ő p e r e m e n l évő régebbi, és a d o m b h á t o n 

e lőkerül t fiatalabb te lepülésrész . 

A z időrendi k ü l ö n b ö z ő s é g e t a ke rámia

anyag jól tükröz i . A régebbi fáz ishoz tar

t o z n a k azok az o b j e k t u m o k , a m e l y e k b e n 

a ke rámiaanyagnak körülbelül k é t h a r m a d 

része késő L a l e n e - k o r i ke l ta fo rmát és 

fazekas t e c h n o l ó g i á t tükröz, ( fésűs faze

kak , késő LT- t ípusú és k iha j ló p e r e m ű 

tá lak - b e l s e j ü k b e n b e s i m í t o t t d ísz í tésse l , 

szürke b e h ú z o t t p e r e m ű tálak, f é l g ö m b ö s 

tá lkák , vörös - fehér festésű ke rámia és 

kézze l formál t ke l t a ház ike r ámia ) . A z ösz-

szes k e r á m i a f o r m a jól da tá lha tó ana lógiá i 

a Ge l l é r t hegy rő l és a Tabánbó l i s m e r t e k és 

a Kr. e. 1. század másod ik felére — a Kr. u . 

1 század első felére t e h e t ő a haszná la tuk 

és gyár tásuk ide je . ( B Ó N I S 1969) A ke

rámiaanyag e g y h a r m a d része n e m a kel ta 

fazekas hagyományoka t tükrözi , h a n e m 

az Alföld l egkorább i szarmata n é p e s s é 

g é h e z k ö t h e t ő ( d u r v a , kézzel fo rmál t és 

t a g o l t bo rdad í szes edénvek, v a l a m i n t az 

úgyneveze t t „dák" fü lescsészék) . A kevés 

f émanyag (Kr. e. 1. századi vas huza lka r -

t h e A D 1st and i n t b c 2 n d cen tu ry , the 

closest analogues c o m e f r o m R á k o s c s a b a . 

( P E T Ő 1991; P E T Ő 1992) 

T h e d a u b e d ovens s tood i n t h e o p e n 

w i t h n o trace o f p r o t e c t i v e c o n s t r u c t i o n s 

f o u n d i n t h e i r v i c i n i t y . T h e p i t o f a large , 

r o u n d sunken " b a k i n g h o u s e " deserves 

m e n t i o n . A n o v e n w i t h a p l a s t e r e d 

b o t t o m was c u t i n t o i t s w a l l at w a i s t 

h e i g h t . 

W e recovered a n u m b e r o f regular r o u n d 

p i t s w h e r e the skeletons o f one or t w o dogs 

were f o u n d K i n g o n t h e i r sides. T h e p o s i 

t i o n o f t he skeletons a n d t he r ema ins o f a 

d o g b u r i e d w i t h vessel grave-goods (Fig. 5) 

suggest tha t these features can be regarded 

as a n i m a l burials . 

A f t e r the p r imary analysis o f t h e find 

m a t e r i a l , i t appears t h a t t he features o f 

t h e I m p e r i a l Period s e t t l e m e n t u n c o v e r e d 

o n M a j o r h i l l were n o t used i n t h e same 

p e r i o d . T h e finds recovered can be used 

to separate t h e m b o t h c h r o n o l o g i c a l l y a n d 

topographica l ly f r o m t h e o lde r part o f t h e 

s e t t l e m e n t on t he edge of t he slope o n t h e 

s t r e a m b a n k a n d t h e younger pa r t o n t h e 

h i l l r idge. 

T h e ce ramic m a t e r i a l b e a u t i f u l l y m i r 

rors t h e ch rono log ica l differences. T h e 

features, i n w h i c h a b o u t t w o t h i r d s o f 

t h e c e r a m i c m a t e r i a l m i r r o r s La te L a 

T è n e p e r i o d C e l t i c shapes and p o t t e r y 

t e c h n o l o g y ( c o m b e d o r n a m e n t pots , 

b o w l s o f Late La T è n e t y p e w i t h eve r t ed 

r i m s , r e d - a n d - w h i t e p a i n t e d ce ramics a n d 

h a n d - t h r o w n C e l t i c h o u s e h o l d p o t t e r y ) 

b e l o n g to the o lde r phase. W e i l - d a t e d ana

logues to all t he c e r a m i c shapes arc k n o w n 

f r o m G e l l é r t H i l l a n d t h e T a b á n , t h e i r use 

a n d p r o d u c t i o n can be d a t e d f r o m t h e 

s e c o n d h a l f o f the 1 st c e n t u r y B C a n d t h e 

first h a l f o f the A D 1st c e n t u r y ( B O N I S 

1969) O n e t h i r d o f t h e ce ramic m a t e r i a l 



perecek) is azt va lósz ínűs í t i , hogv e n n e k a 

t e l epü lés ré sznek az alaplakossága a szar

m a t a b e t e l e p ü l é s u tán is a he lyén m a r a d t 

ke l ta népes ség l e h e t e t t . A z i de sorolható 

emlékanyag korát a Kr. u. 1. század m á s o 

d i k felére ha tá rozha t juk meg. 

A fiatalabb t e lepü lés rész kerámiaanya

gának e g y h a r m a d része a b u d a i oldalról 

i s m e r t úgyneveze t t ke l ta b e n n s z ü l ö t t 

ke rámia (szürke k o r o n g o l t t á lak és fa

zekak) j e l l egze tes sége i t m u t a t j a . M á s i k 

h a r m a d a a szarmata kor i n é p e s s é g du rva 

ház ike rámiá ja és körü lbe lü l u g y a n e n n y i 

m e n n y i s é g b e n került e lö az A q u i n c u m 

környéki fazekasműhelvek provinc iá l i s ke

rámiaanyaga is (barnásvörös sávos fes tésű 

edénvek, fényezet t fekete, i l l e t v e t e r r ako t 

ta színű úgyneveze t t p a n n ó n i a i pecsé 

t e l t díszű tá lak és b e k a r c o l t fogasdíszű 

k e r á m i a ) . Ez u t ó b b i l e l e t c s o p o r t a b u d a i 

o l d a l o n lévő K e n d e u t c a i ( P E T Ő 1976; 

P E T Ő 1979) és a Rudas fürdői ( P Ó C Z Y 

1959) b e n n s z ü l ö t t ke l ta-eraviszkusz te le

pekkel való egyide jűségre u t a l és a Kr. u. 

2. század kezde té rc - e lső felére datál ja a 

M a j o r - h e g v i fiatalabb t e l epü lés rész t . 

A t e rü l e t en 5 nyúj to t t c son tvázas 

t e m e t k e z é s is e lőkerül t , ame lvek közül 

k e t t ő m e l l é k l e t nélkül i v o l t . A 3. sír egv 

s. kép: Császárkori kutyatemetkezés 
Fig. 5: Dog burial from the Imperial Period 

m i r r o r s n o t C e l t i c p o t t e r y t r a d i t i o n s b u t 

is r a the r a f f i l i a t ed w i t h t h e earliest S a r m a -

t i a n p o p u l a t i o n o f t h e ( n e a t H u n g a r i a n 

P l a i n (coarse h a n d - t h r o w n vessels d e c o 

ra ted w i t h s e g m e n t e d r i b o r n a m e n t s a n d 

t h e so-cal led " D a c i a n " h a n d l e d c u p s ) . 

T h e few m e t a l finds ( i ron wi re b race le t s 

f r o m t h e 1st c e n t u r y B C ) also s u p p o r t t h e 

idea t h a t t h e basic p o p u l a t i o n of t h i s p a r t 

o f t h e s e t t l e m e n t was a C e l t i c p o p u l a t i o n 

w h i c h survived o n af ter the Sa rma t i an oc

c u p a t i o n . T h e age o f t h e finds f r o m t h i s 

p e r i o d date to t h e second h a l f o f t h e A D 

1 st cen tury . 

O n e t h i r d o f t h e c e r a m i c m a t e r i a l f r o m 

t h e younger s e t t l e m e n t sec t ion d i sp lays 

charac te r i s t i c s o f t h e so-called C e l t i c 

a u t o c h t h o n o u s ce ramics k n o w n f r o m t h e 

B u d a side (grev w h e e l - t h r o w n b o w l s a n d 

p o t s ) . A n o t h e r t h i r d c o m p r i s e d t h e coarse 

h o u s e h o l d p o t t e r y o f t h e Sa rmat ian p e r i 

o d p o p u l a t i o n a n d t h e p r o v i n c i a l c e r a m i c 

m a t e r i a l of p o t t e r i e s o f the A q u i n c u m 

reg ion ( b r o w n i s h red vessels w i t h s t r i p e d 

p a i n t i n g , p o l i s h e d b lack and t e r r a c o t t a 

c o l o r e d , t he so-ca l led Pannon ian s t a m p e d 

bowks a n d ce ramics w i t h inc i sed z i g z a g 

p a t t e r n s ) o c c u r r e d i n a p p r o x i m a t e l y t h e 

same q u a n t i t i e s . T h e last find g r o u p 

suggests tha t t h e s i te was c o n t e m p o r a r y 

to t h e a u t o c h t h o n o u s C c l t i c - E r a v i s c a n 

s e t t l e m e n t s o n K e n d e Street ( P E T O 

1976; P E T Ő 1979) a n d the Rudas b a t h 

( P Ó C Z Y 1959) o n t h e Buda side. T h i s 

w o u l d date t h e p a r t i a l s e t t l e m e n t o n t h e 

M a j o r h i l l site to t h e b e g i n n i n g a n d t h e 

first h a l f o f t h e A D 2 n d century. 

Three i n h u m a t i o n bur ia l s w i t h e x t e n d 

e d skeletons were also f o u n d on t h e t e r r i 

tory, t w o w i t h o u t grave goods. Grave n o . 3 

was a n o r t h - s o u t h o r i e n t e d b u r i a l , d a t e d 

f r o m t h e A D 3 rd c e n t u r y o n t h e basis o f 



észak—déli tájolású t e m e t k e z é s v o l t , 

ame lye t á t tö r t díszéi, e m a i l o z o t t korongos 

bronzf ibu lá ja alapján a Kr. u . 3. századra 

k e l t e z h e t ü n k . 

Reményi László - Kndrődi Anna 

- Maráz Borbála - M. Virág Zsuzsanna 

an o p e n - w o r k e n a m e l e d d i s c o i d b ronze 

b r o o c h d i scovered there. 

László Reményi - Anna Kndrődi 

- Borbála Maráz - Zsuzsanna M. Virág 
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